
UniLine AC, исполнение для интеграции в систему управления зданием заказчика (*P)
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 1 

230V / 50Hz
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Netz 230VAC
 Absicherung 

Bauseits.
Fehlerstrom-

Schutzschalter
mindestens Typ B, 

300 mA,
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Charakteris�k K
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** Abgeschirmte, paarig verseilte Leitungen, z. B. CAT5 
(AWG23), mindestens gleichwer�g, getrennt von
Starkstromleitungen verlegen.
W1: Spannungsversorgung
W2: Steuersignal für Gebläse, Stellantrieb und 
Störmeldung, Kabellänge max. 30m
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W
2

Stellantrieb 
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Drehzahlsteller
Typ 146936
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DE1

DE1
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24V

24V

7

DE2

DE2
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2*

W
2

Сеть 230 В  
переменного тока

Предохранители 
предоставляются 

заказчиком
Устройство защитного 

отключения, как 
минимум, типа B, 300 мА, 

с высокой устойчивостью, 
характеристика K.

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 1
230 В / 50 Гц

Сервопривод, 
тип 146905

Регулятор числа оборотов
Тип 146936

**	 Экранированные кабели с попарно скрученными жилами, 
например CAT5 (AWG23) или, как минимум, равноценные, 
прокладывать отдельно от силовых кабелей.

W1:	 Подача электропитания
W2:	 Управляющий сигнал для вентилятора, сервопривода и 

устройства оповещения об ошибках, длина кабеля макс. 30 м

Автоматизированная станция

UniLine 



UniLine EC, исполнение с электромеханическим 

2*

Netz 230VAC
 Absicherung 

Bauseits.
Fehlerstrom-

Schutzschalter
mindestens Typ B, 

300 mA,
superresistent, 
Charakteris�k K

3

W1

3

* Abgeschirmte Leitung, z.B. J-Y(ST)Y, 0.8mm, getrennt
von Starkstromleitungen verlegen.
W1: Spannungsversorgung
W2: Steuersignal für Gebläse und Störmeldung
W3: Steuersignal für Stellantrieb
W4: Raumtemperaturfühler
W5: Torkontakt bzw. Freigabe
Maximale Länge der Leitungen W2 – W5 = 30m
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GND

Kompaktregler
Typ 30158
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2
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1
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GND

2
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N
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BS

13

DI

1

14

GND
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- Op�onal -
Raumtemperatur-

fühler
Typ 148921

21
1 2

- Op�onal -
Torkontaktschalter

Kontakt geschl. = 
TLS ak�viert

21
1 2

- Op�onal -
Automa�onssta�on

Kontakt geschl. = 
TLS ak�viert

21
1 2
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W
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W
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W
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 1 

230V / 50Hz

U
C

10
V

NPE L

1 2 3

76
1 2

GN
D

1

RI, je nach Baugröße 
= 33, 50, 100KOhm

Stellantrieb 
Typ 146905

2

E

Türlu�schleier
Gerät Nr. 2

230V / 50Hz

U
C

10
V

NPE L

1 2 3

76
1 2

GN
D

1

RI, je nach Baugröße 
= 33, 50, 100KOhm

Stellantrieb 
Typ 146905

2

E

Сеть 230 В  
переменного тока

Предохранители 
предоставляются 

заказчиком
Устройство защитного 

отключения, как 
минимум, типа B, 300 мА, 

с высокой устойчивостью, 
характеристика K.

Воздушно-
тепловая завеса

Прибор № 1
230 В / 50 Гц

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 2
230 В / 50 Гц

Сервопривод,  
тип 146905

Сервопривод,  
тип 146905

- опционально -
Датчик комнатной 

температуры
Тип 148921

- опционально -
Дверной контакт
Контакт замкнут = 

воздушно-тепловая 
завеса активирована

- опционально -
Автоматизированная 

станция
Контакт замкнут = 

воздушно-тепловая 
завеса активирована

RI, в зависимости от  
типоразмера = 33, 50, 100 кОм

RI, в зависимости от  
типоразмера = 33, 50, 100 кОм

Компактное устройство 
регулирования

Тип 30158

**	 Экранированный кабель, например, J-Y(ST)Y, 0,8 мм, 
прокладывать отдельно от силовых кабелей.

W1:	 Подача электропитания
W2:	 Управляющий сигнал для вентилятора и устройства 

оповещения об ошибках
W3:	 Управляющий сигнал для сервопривода
W4:	 Датчик комнатной температуры 
W5:	 Дверной контакт или размыкатель
Максимальная длина проводов W2 – W5 = 30 м

UniLine 



UniLine EC, исполнение с электромеханическим  управлением со встроенной функцией обработки сообщений о неисправностях (*00)
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 1 

230V / 50Hz

U
C

10
V

NPE L

1 2 3

Netz 230VAC
 Absicherung 

Bauseits.
Fehlerstrom-

Schutzschalter
mindestens Typ B, 

300 mA,
superresistent, 
Charakteris�k K

3

76
1 2

GN
D

1

3

* Abgeschirmte Leitung, z.B. J-Y(ST)Y, 0.8mm, getrennt
von Starkstromleitungen verlegen
W1: Spannungsversorgung
W2: Steuersignal für Gebläse und Störmeldung
W3: Steuersignal für Stellantrieb
Maximale Länge der Leitungen W2 = 30m

Automa�onssta�on 

2*

RI, je nach Baugröße 
= 33, 50, 100KOhm
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Türlu�schleier
Gerät Nr. n 
230V / 50Hz

U
C

10
V

NPE L

1 2 3

76
1 2

GN
D

1

RI, je nach Baugröße 
= 33, 50, 100KOhm

Stellantrieb 
Typ 146905

2

E

**	 Экранированный кабель, например, J-Y(ST)Y, 0,8 мм, 
прокладывать отдельно от силовых кабелей.

W1:	 Подача электропитания
W2:	 Управляющий сигнал для вентилятора и устройства 

оповещения об ошибках
W3:	 Управляющий сигнал для сервопривода
Максимальная длина проводов W2 = 30 м

Сеть 230 В  
переменного тока

Пре дохранители 
предоставляются 

заказчиком
Устройство защитного 

отключения, как 
минимум, типа B, 300 мА, 

с высокой устойчивостью, 
характеристика K.

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 1
230 В / 50 Гц

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № n
230 В / 50 Гц

Сервопривод,  
тип 146905

Сервопривод,  
тип 146905

RI, в зависимости от 
типоразмера = 33, 50, 100 кОм

RI, в зависимости от 
типоразмера = 33, 50, 100 кОм

Автоматизированная 
станция

UniLine 



UniLine EC, исполнение с электромеханическим  управлением и внешним устройством обработки сообщений о неисправностях (*T)
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 1 

230V / 50Hz
GN
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V
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NPE L
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Netz 230VAC
 Absicherung 

Bauseits.
Fehlerstrom-

Schutzschalter
mindestens Typ B, 

300 mA,
superresistent, 
Charakteris�k K

3
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1 2

N
O
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M
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3

* Abgeschirmte Leitung, z.B. J-Y(ST)Y, 0.8mm, getrennt
von Starkstromleitungen verlegen
W1: Spannungsversorgung
W2: Steuersignal für Gebläse und Störmeldung
W3: Steuersignal für Stellantrieb
W4: Raumtemperaturfühler
W5: Torkontakt bzw. Freigabe
Maximale Länge der Leitungen W2 – W5 = 30m
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RI = 100KOhm
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Typ 146905
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 2 

230V / 50Hz
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RI = 100KOhm

Stellantrieb 
Typ 146905

N
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- Op�onal -
Raumtemperatur-

fühler
Typ 148921

21
1 2

- Op�onal -
Torkontaktschalter

Kontakt geschl. = 
TLS ak�viert

21
1 2

- Op�onal -
Automa�onssta�on

Kontakt geschl. = 
TLS ak�viert

21
1 2
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W
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W
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W
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Сеть 230 В  
переменного тока

Предохранители 
предоставляются 

заказчиком
Устройство защитного 

отключения, как 
минимум, типа B, 

300 мА, с высокой 
устойчивостью, 

характеристика K.

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 1
230 В / 50 Гц

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 2
230 В / 50 Гц

- опционально -
Датчик комнатной 

температуры
Тип 148921

Компактное 
устройство 

регулирования
Тип 30158

- опционально -
Дверной контакт
Контакт замкнут = 

воздушно-тепловая 
завеса активирована

- опционально -
Централизованное 

управление
Контакт замкнут = 

воздушно-тепловая 
завеса активирована

Сервопривод,  
тип 146905

Сервопривод,  
тип 146905

RI = 100 кОм RI = 100 кОм

**	 Экранированный кабель, например, J-Y(ST)Y, 0,8 мм, 
прокладывать отдельно от силовых кабелей.

W1:	 Подача электропитания
W2:	 Управляющий сигнал для вентилятора и устройства 

оповещения об ошибках
W3:	 Управляющий сигнал для сервопривода
W4:	 Датчик комнатной температуры 
W5:	 Дверной контакт или размыкатель
Максимальная длина проводов W2 – W5 = 30 м

UniLine 



UniLine EC, исполнение с электромеханическим управлением и внешним устройством обработки сообщений о неисправностях (*T)
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Türlu�schleier
Gerät Nr. 1 

230V / 50Hz
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Netz 230VAC
 Absicherung 

Bauseits.
Fehlerstrom-

Schutzschalter
mindestens Typ B, 

300 mA,
superresistent, 
Charakteris�k K
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* Abgeschirmte Leitung, z.B. J-Y(ST)Y, 0.8mm, getrennt
von Starkstromleitungen verlegen.
W1: Spannungsversorgung
W2: Steuersignal für Gebläse und Störmeldung
W3: Steuersignal für Stellantrieb
Maximale Länge der Leitung W2 = 30m
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Drehzahlsteller
Typ 146936

RI = 100KOhm

Сеть 230 В  
переменного тока

Предохранители 
предоставляются 

заказчиком
Устройство защитного 

отключения, как 
минимум, типа B, 300 мА, 

с высокой устойчивостью, 
характеристика K.

Воздушно-тепловая 
завеса

Прибор № 1
230 В / 50 Гц

Централизованное управление Регулятор числа оборотов
Тип 146936

RI = 100 кОм

Сервопривод, 
тип 146905

** 	 Экранированный кабель, например, J-Y(ST)Y, 0,8 мм, 
прокладывать отдельно от силовых кабелей.

W1:	 Подача электропитания
W2:	 Управляющий сигнал для вентилятора и устройства 

оповещения об ошибках
W3:	 Управляющий сигнал для сервопривода
Максимальная длина проводов W2 = 30 м

UniLine 




